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1 EINLEITUNG

Dieses Handbuch enthalt die technischen Informationen und die
Beschreibung der Bedienung zum Handfunkgerat fur Flugfunk FSG8.

e Bevor Sie den Transceiver in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte
diese Anleitung sorgfaltig durch!

e Fir zukinftige Verwendung aufbewahren!
e Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise!

1.1 Symbole

Hinweise, deren Nichtbeachtung Personenschéaden durch
elektrische Strahlung und Entzindung von brennbarem
Material verursachen kann.

Hinweise, deren Nichtbeachtung zu Schaden am Geréat oder
an anderen Teilen der Ausristung fuhren kénnen bzw. die
korrekte Funktionalitat des Gerates beeinflusst.

Information

S P B

1.2 Kundenservice

Fur die schnellstmdgliche Bearbeitung von Ricksendungen folgen Sie
bitte den Instruktionen des Eingabeformulars fir Reklamationen und
Ricksendungen im Service-Bereich des f.u.n.k.e. AVIONICS Web-
Portals www.funkeavionics.com.

erwinscht. Kontakt: service@funkeavionics.com.

ﬂ Vorschlage zur Verbesserung unserer Handbticher sind
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2 ALLGEMEINES

Dieses Handbuch bezieht sich auf das Handfunkgerat FSGS8, Artikel Nr.
F10800. Das FSGS8 ist ein Sender-Empfanger, der auf allen 2278
Kanéalen des Flugfunkbereiches von 118,000 MHz bis 136,975 MHz
arbeitet. Der Kanalabstand kann von 8,33kHz auf 25kHz umgeschaltet
werden. Die Betriebsart ist Simplex, d.h. Senden und Empfang erfolgt
abwechselnd.

Vor dem ersten Gebrauch muss die Batterie
mindestens 10 Stunden mit 250 mA geladen werden!

4 Dokument-Nr.: 01.150.010.71d / Revision:1.00
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3 GERATE INFORMATION

3.1 Bedienelemente im Uberblick

Dokument-Nr.: 01.150.010.71d / Revision:1.00
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OFF/ |Lautstarkeschalter zum Ein-Ausschalten,
VOL |sowie Regelung der Lautstarke

ANT | TNC Antennenstecker

CON | Anschlussbuchse fur externes Headset / PTT

SQ |Schalter fur die Rauschsperre (Squelch)
PTT |Sendetaste (Push-to-Talk)

LCD |LCD Frequenzanzeige mit Batterieladestatus

BO |Taster links

B1 |Taster rechts

LED |LED Status Anzeige

Micro USB Buchse
(nur fir Wartung / Service Zwecke)

Ol (N | | jwW|DN

[
o

USB

3.2 Inbetriebnahme: Ein-/ Ausschalten

1. SchlieRen Sie die Antenne an den Antennenstecker @ an.

2. Drehen Sie den Lautstarkeregler ® im Uhrzeigersinn, um das
Funkgerat einzuschalten.

3. Nach dem Einschalten erscheint auf der LCD Anzeige wahrend der
Initialisierungsphase “FSG8 f.u.n.k.e. AVIONICS® als Laufschrift und
einen Fortschrittsbalken von links und rechts.

4. Nach der |Initialisierung wird der eingestellte Kanal und der
Ladezustand der Batterie angezeigt. Das Funkgerat befindet sich
nach dem Einschalten immer im gesperrten Zustand.

5. Ein weiteres Drehen des Lautstarkeschalters VOL nach rechts erhoht
die Lautstarke.

6. Mit Zurtckdrehen auf den linken Anschlag wird das Geréat
ausgeschaltet.

7. Das Funkgerat startet mit denselben Frequenzen und Einstellungen
wie vor dem letzten Ausschalten.

6 Dokument-Nr.: 01.150.010.71d / Revision:1.00
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3.3 Empfangsbetrieb

1.

Normaler Empfangsbetrieb:

Schalten Sie die Rauschsperre ein (Squelch Schalter @ in die rechte
Position auf ,SQ"). Empfangerrauschen, schwache Signale und
Interferenzpulse werden blockiert. Stellen Sie mit dem
Lautstarkeregler die gewlnschte Lautstarke ein.

. Fur die volle Empfangsreichweite schalten Sie den Squelch @ aus.

Jetzt rauscht das Gerat im Standby Betrieb; es werden aber keine
schwachen Signale unterdrtickt.

. Halten Sie den Lautsprecher in lauter Umgebung nahe an das Ohr

oder nutzen Sie das Headset Art.Nr. W00048 mit aktiver Rausch-
unterdrickung.

3.4 Sendebetrieb

1.

. Wird das eingebaute Mikrofon verwendet, 7'_} cm

Beim Betrieb mit angeschlossener Wendelantenne halten Sie das
Funkgerat moglichst senkrecht, am Besten in der linken Hand.

. Achten Sie auf eine rundum hindernisfreien Platz; die gerufene

Station sollte sich in Sichtweite befinden.

. Halten Sie das Funkgerat so, dass die Antenne nicht zu nahe an

ungeschiitzte Kérperteile, insbesondere Gesicht, Schulter oder Augen
kommt oder diese beruhrt. Der Abstand sollte mindestens 10 bis 15
cm betragen.

Halten Sie Funkdisziplin. Der Kanal muss vor dem Senden frei
sein.

Zum Einschalten des Gerates drehen Sie den Lautstarkeregler ® im
Uhrzeigersinn.

Stellen Sie mit den beiden

Auswahltastern @ und ® die gewlnschte \0-15 -
Betriebsfrequenz ein (siehe unten). Xy __— oM
. Dricken und halten Sie die Sendetaste
®. Sprechen Sie laut, klar und langsam. Y
Wahrend des Sendens leuchtet die LED
Status Anzeige rot. s

sprechen Sie mit einem Abstand von 3
bis 5 cm in das Mikrofon. Nach ihrer
Nachricht lassen Sie die Sendetaste ®
los, um den Kanal freizugeben und um
die Antwort zu héren.
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3.5 Laden der Batterie

1.

w

5.

6.
7.

SchlielR3en Sie das Ladegeréat DL-5A an die Anschlussbuchse ® an.
Schliel3en Sie das Ladegerat an das Stromnetz an.

. Achten Sie auf eine Ladetemperatur von 0°C...+40°C (32°F...104°F).

Der normale Ladevorgang dauert ca. 10 Stunden bei 250 mA.

. Das nicht benutzte Funkgerét sollte mit dem Ladegerat DL-5A

Art.Nr. F10198 oder dem Steckerladegerat Art.Nr. F10059 verbunden
bleiben. Dies hélt die Batterie vollgeladen und erlaubt eine maximale
Betriebszeit.

Das FSG8 kann uber die Anschlussbuchse ® sowohl im Betrieb als
auch im ausgeschalteten Zustand dauerhaft geladen werden.

Verwenden Sie nur f.u.n.k.e. AVIONICS Ladegeréate.
Decken Sie die Zubehorbuchse ® nach dem Aufladen wieder ab.

Am rechten Rand der Displayanzeige wird der Ladezustand der Batterie
mit einem Batteriesymbol dargestellt.

3 Balken sichtbar Ladezustand 70 — 100%
2 Balken sichtbar Ladezustand 40 — 70%
1 Balken sichtbar Ladezustand 10 — 40%
kein Balken sichtbar Ladezustand < 10%

blinkendes Symbol  Ladezustand kritisch,
Gerat schaltet sich in den nachsten funf
Minuten aus

[

Blitzsymbol Gerat wird geladen
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4 FREQUENZEINSTELLUNG

4.1 Allgemeine Information

Die Einstellung einer Frequenz erfolgt anhand der beiden Auswahltaster
@ und ® links und rechts unterhalb der Frequenzanzeige.

Das Display zeigt folgende Elemente:

Am linken Rand der Anzeige werden die Betriebsarten wie folgt
angezeigt:

GESPERRT: die  Auswahltaster des
Funkgerates sind bis auf das Entsperren
deaktiviert

KANAL: erlaubt die Auswahl von frei
programmierbaren Kanalen

FREQUENZ: erlaubt die EINGABE von frei
wéahlbaren Frequenzen / Kanélen

In der Mitte der Anzeige wird der aktuelle benutzte Kanal in heller Schrift
auf dunklem Grund angezeigt:

SPEICHERN: erlaubt das Ablegen von
Frequenzen in die Kanalspeicher

Die Batterie Ladeanzeige befindet sich am rechten Rand der Anzeige.
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4.

2 Betriebsarten

Es gibt 6 verschiedene Betriebsarten des FSG8:

1.
2.

4.

AUS (OFF) - der Lautstarkeregler @ ist ganz am linken Anschlag.

GESPERRT (LOCKED) - Das Funkgerat befindet sich nach dem
Einschalten immer im gesperrten Zustand. Um die Sperre aufzuheben
mussen beide Taster @ und ® gleichzeitig fir mindestens 3
Sekunden gedrtckt werden.

. In der Betriebsart KANAL (CHANNEL) kann aus bis zu 10

gespeicherten Kanalen (F und 1-9) ausgewéahlt werden.

. Eine freie Frequenzwahl (Betriebsart FREQUENZ) kann nur im Kanal

F erfolgen. In dieser Betriebsart wird eine Stelle in der Frequenz-
anzeige invertiert dargestellt.

. In der Betriebsart SPEICHERN (MEMORY) kann die aktuelle

Frequenz einem der 10 Speicherplatze zugewiesen werden. In dieser
Betriebsart ist die Kanalanzeige unterstrichen.

. Die Betriebsart MENU erlaubt die Einstellung von Parametern, wie

z.B. Kanalabstand und Squelch Schwelle.

3 Ubersicht Tastenfunktionen

In der unten aufgeftihrten Tabelle sind die Tastenfunktionen in den
einzelnen Betriebsarten aufgeflhrt.

ENTSPERRT
Betriebsart LINKS 0---= RECHTS Druckdauer
GESPERRT (2s)

KANAL UP CH kurz
(CHANNEL) MENU FREQUENCY lang
FREQUENZ UP NUM NEXT DIGIT kurz

(FREQUENCY) MEMORY lang
SPEICHERN UP CH kurz
(MEMORY) CANCEL SAVE lang

MENU DOWN SEL kurz

lang

Tabelle 1 Tastenfunktionen

10
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4.4 Ubersicht der Menu Struktur

Switch On
Turn VOL right

Initial Indication

Betriebsart KANAL 81l J Betriebsart FREQUENZ
B0 CHANNEL Mode FREQUENCY Mode | BIl —

BOs BOs Bis

| |

nachster Kanal
[ = | o gt | "

next channel

—

Betriebsart MENU Betriebsart SPEICHERN
MENU Mode — B0 MEMORY Mode
B0s B1s BOs B1l
L e nex_t menu modify e select save to channel
item | entry | swverson memory memory = '9F

B0s Buttonleft short push B1s Buttonright short push

B0l  Button left long push B2l Buttonright long push
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45 Betriebsart GESPERRT

Direkt nach dem Einschalten ist das FSG8 immer GESPERRT
(LOCKED) und der Kanal F aktiv.

Ist das FSG8 an das Ladegerat angeschlossen, wird der zuletzt
verwendete Kanal nach dem Einschalten ibernommen.

Die Sperre wird aufgehoben, indem beide Taster @ und 3 Sekunden
lang gleichzeitig gedriickt werden. Dann wechselt das Gerat in die
Betriebsart KANAL. Die gleiche Prozedur sperrt das Funkgerat wieder.

4.6 Betriebsart KANAL

Nach dem Entsperren befindet sich das FSG8 standardméal3ig in der
Betriebsart KANAL.

Im KANAL Modus ermdglicht das FSG8 den schnellen Wechsel des
Kanals aus bis zu 10 vorausgewahlten Frequenzen. Die Kanéle F und 1
bis 9 werden links in der Anzeige invertiert dargestellt.

Mit jedem Driicken der linken Taste @ wechseln Sie zum nachsten
Speicherplatz. Wenn ein Speicherplatz ungenutzt ist (leer), wird er
ausgelassen. Nur im Kanal F ist eine freie Frequenzeingabe moglich.

Die Kanale werden im KANAL Betrieb erst sichtbar, wenn eine Frequenz
vom Benutzer auf den Speicherplatz des Kanals geschrieben wurde.
Dadurch kann bei der Programmierung von lediglich einer Frequenz auf
dem ersten Kanal schnell zwischen zwei Frequenzen im Kanalmodus
umgeschaltet werden.

Wird die Frequenzeingabe abgebrochen, wird die letzte Eingabe im
Kanal F Gbernommen.

4.7 Betriebsart FREQUENZ

Um eine Frequenz frei zu wahlen muss im Kanalbetrieb die rechte Taste
lang gedrickt werden. Daraufhin springt das FSG8 in die Betriebsart
FREQUENZ.

Das FSG8 wechselt hierbei immer in den Kanal F und zeigt diesen nicht
invertiert dar. Jetzt kann der Benutzer eine Frequenz direkt eingeben
und stellt hierfir die zu verandernde Stelle in der Frequenzanzeige
invertiert (dunkle Zahl auf hellem Hintergrund) dar.

Zu Beginn wird der 10-MHz-Wert invertiert (dunkler Text, heller
Hintergrund) dargestellt und kann durch kurzes Dricken der linken Taste
@ geandert werden.
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Der nachste Wert (1 MHz) wird mit einem kurzen Druck auf die rechte
Taste ® angewabhlt, der dann mit der linken Taste @ eingestellt werden
kann. Wenn die letzte Ziffer eingestellt ist, wahlt ein weiterer Druck auf
die rechte Taste ® den 10 MHz-Wert erneut aus.

Durch Dricken der PTT-Taste ® wird zu jeder Zeit der aktuell
angezeigte Kanal als Betriebsfrequenz fiir Ubertragungen verwendet.
Der Empfang wird immer auf dem aktuell angezeigten Kanal
durchgefhrt.

Achtung: Es kdnnen nur Werte eingestellt werden, die eine erlaubte
Frequenz bilden. Daher kann es notwendig sein, zuerst eine andere
Ziffer einzustellen, bevor eine Ziffer auf den gewlnschten Wert
eingestellt werden kann.

Wenn man zum Beispiel von 132.000 MHz auf 118.00 MHz wechseln
mochte, muss man zuerst die zweite Ziffer auf 2 setzen, dann die dritte
Ziffer auf 8 setzen und dann die zweite Ziffer auf 1 setzen. Dies ist
notwendig, da das Gerat sofort jede angegebene Frequenz fur den
Empfang verwendet.

Die folgende Tabelle zeigt, welche Werte flr die dritte Ziffer je nach
Einstellung der zweiten Ziffer eingestellt werden kdnnen:

Zweite Stelle | Dritte Stelle

1 8,9

2 0,1,2,3,4,5,6,7,8,9
3 0,1,2,3,4,5,6,7

4.8 Betriebsart MENU

Aus der Betriebsart KANAL wechselt das FSG8 mit Dricken der linken
Taste @ fur 2 Sekunden in die Betriebsart MENU.

Die Menupunkte werden zweizeilig angezeigt. Der nachste Menupunkt
erscheint in der unteren Linie.

Das Scrollen durch die verschiedenen Eintrdge im Menu erfolgt mit der
linken Taste @. Mit der rechten Taste ® kbnnen Sie einen Menieintrag
andern.

Dokument-Nr.: 01.150.010.71d / Revision:1.00 13



FSG8 / P/N F10800 fu.nk.e

Bedienungsanleitung AVIONICS EMEH

Folgende Punkte konnen im Menu angezeigt beziehungsweise
eingestellt werden:

Menidpunkt | Einstellungen Beschreibung

25k mode ON / OFF Schaltet in den 25KHz Kanalraster

SQL-LVL LOW/MID/HIGH Schwelle der Rauschsperre

Delete Ch.: | -/1/2/3/4/5/6/7/8/9 | Loscht ausgewahlten Speicherplatz

SW-Ver.: XXX Zeigt Softwareversion an

SVN-NTr.: XXXXX Zeigt SVN-Nr. an (5 Zeichen)

Exit Zuruck zur Betriebsart KANAL

Der letzte Mentpunkt ist mit "Exit" bezeichnet. Wenn dieser ausgewahlt
ist und die rechte Taste gedruckt wird, kehrt das FSG8 in die
Betriebsart KANAL zuriick und zeigt Kanal F an.
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4.9 Betriebsart SPEICHERN

Im FREQUENZ-Modus kann der angezeigte Kanal in einem der 10
Speicherplatze gespeichert werden, indem die rechte Taste far
mindestens 3 Sekunden gedrickt wird. Dies fihrt dazu, dass in der
Anzeige fur die Betriebsart ein blinkende unterstrichene Kanalanzeige
"E bzw. 1 - 9" anzeigt wird.

Mit der linken Taste @ kann der Speicherplatz ausgewahlt werden, an
dem der Kanal abgespeichert werden soll. Das FSGS8 erlaubt es,
entweder einen der Dbereits zugewiesenen Speicherbereiche zu
uberschreiben oder bietet den nachsten freien Speicherplatz an. Wenn
zum Beispiel die Speicherplatze 1 und 2 belegt sind, bietet das FSG8 die
Speicherplatze 1, 2 oder 3 an.

Wenn die gewinschte Stationsnummer angezeigt wird, wird durch
Dricken der rechten Taste ® fur mindestens 3 Sekunden der aktuelle
Kanal in diesen Speicherplatz geschrieben und das FSG8 mit dem
ausgewahlten Speicherplatz in den KANAL-Modus geschaltet. Das
Abspeichern zeigt die LED Status Anzeige ® griin an.

Wenn Sie die linke Taste @ mindestens 3 Sekunden lang gedriickt
halten, verlasst das FSG8 den SPEICHER Betrieb und kehrt in den
FREQUENZ Modus zuriick, ohne den Kanal in den Speicherplatz zu
schreiben.
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5 ANSCHLUSSBUCHSE

5.1 Ubersicht
Die Buchse @ ermdglicht den Anschluss von Zubehor flr verschiedene
Anwendungen und Betriebsbedingungen.

Wenn ein externes dynamisches Mikrofon mit einer Impedanz von < 200
Q angeschlossen ist, wird das eingebaute Mikrofon automatisch
ausgeschaltet.

In lauter Umgebung wird ein zweiter Lautsprecher oder ein
rauschunterdrickender Kopfhérer mit mindestens 30 Q empfohlen.

5.2 Steckerbelegung

® Ohrhoérer / Kopfhorer / Lautsprecher, mindestens 30 Q
@ Dyn. oder spezielles Elektret-Mikrofon, 5 ...200 Q

® +11,7...151VDC
Eingang zum Laden der Batterie
Ausgang extern (geschalteter) zur Stromversorgung von VOX 90
oder speziellem Electret Mikrofon
Versorgung mit 12V DC oder Uber Flugzeugbatterie

@ Mikrofon Masse
® Masse (Minus fur Stromversorgung, GND fiir Sendetaste, NF)

® Sendetaste extern, wird gegen Masse ® geschaltet

Zubehorbuchse ®
Ansicht von oben
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6 AUSSERBETRIEBNAHME UND LAGERUNG

Fiar Transport oder Lagerung wird das Geradt ausgeschaltet
(Lautstarkeregler ® auf OFF). Die Lagerung des Funkgerates sollte mit
vollgeladener Batterie bei einer Umgebungstemperatur von 0 ° C bis +40

° C erfolgen.
Schutzen Sie Ihr Radio vor Feuchtigkeit und Wetter.

Eine Selbstentladung der Batterien im ausgeschalteten Zustand ist
erlaubt.

Eine Tiefentladung des Akkus ist zu vermeiden, da dies den
Akkupack zerstéren kann.

Um eine Tiefentladung des Akkupacks zu vermeiden, sollte
der Akkupack alle drei Monate aufgeladen werden.
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7 FUNKTIONALE KONTROLLEN
7.1 Fehlersuche und —behebung

Falls das Funkgerat nicht korrekt funktioniert, Gberprtfen Sie Folgendes:

e |Ist der Kanal richtig eingestellt?

e Ist die Batteriekapazitat ausreichend? Fihren Sie einen Batterietest
ohne angeschlossenes Ladegerat durch!

e schwache Signale? Schalten Sie den Squelch aus!

e Wird die Wendelantenne des Transceivers vertikal gehalten oder wird
sie vom Korper des Bedieners abgeschirmt?

e Betreiben Sie das Radio ohne Zubehor. Gleiche Fehlfunktion?
e Sind Wendelantenne oder Antennenstecker / -kabel beschéadigt?

e |st der Sprachpegel zu niedrig oder der Abstand zum Mikrofon zu
grof3?

e Tritt Multipath-Effekt auf? Den Ort wechseln.

e Am Ort der Funkstérung. Unterdricken Sie die Storung Ihres Autos /
Flugzeugs.

Vergleichen Sie im Zweifelsfall den Betrieb des Transceivers mit einem
anderen Transceiver am gleichen Standort oder rufen Sie eine andere
Station an. Sollte das Gerat gewartet werden miussen, wenden Sie sich
bitte an lhren nachsten Vertragshandler oder eine zertifizierte
Reparaturwerkstatt.

7.2 Standortwahl

Das Radio arbeitet im VHF-Frequenzband, das ist eine Line-Of-Sight
(LOS) -Frequenz; daher beeinflusst die Standortwahl des Funkgerats
stark dessen Betriebsbereich. Der weiteste Bereich wird normalerweise
erreicht, wenn eine direkte Sichtverbindung zwischen den Funkgeraten
aufrechterhalten wird. Die Verwendung von Hugel- oder Turmpositionen
erhoht die LOS-Reichweite. Die Lage in Talern mit dazwischen
liegenden Hugeln, hinter Gebauden oder in dichtem Wald kann die
Kommunikation beeintrachtigen oder verhindern. Vermeiden Sie nach
Mdglichkeit Orte in der Nahe von elektrischen Storquellen wie Strom-
und Telefonleitungen, Radargeraten, Schweil3geraten und elektrischen
Generatoren.
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8 SICHERHEITSINFORMATION

Jedes Funkgerat strahlt bei der Ubertragung Energie in die Atmosphare
aus, die unter bestimmten Bedingungen Funken erzeugen kann. Alle
Benutzer unserer Funkgerate sollten sich der folgenden Warnung
bewusst sein:

Betreiben Sie das Radio nicht in der Nahe von
brennbaren Flissigkeiten oder in der Nahe von

explosiven Geraten.

Bei normalem Gebrauch wird das Radio Funkwellenenergie abgeben,
die wesentlich unter dem Niveau liegt, bei denen irgendwelche Art von
Schaden bekannt sind.

Um die personliche Sicherheit zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden einfachen Regeln:

e Das Radio FSG8 kann bei hoher Umgebungstemperatur heil3er als +
50 ° C / + 122 ° F werden, z.B. durch Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie dann geeignete Handschuhe, um das Radio zu
bedienen!

e Senden Sie NICHT, wenn sich die Antenne in der Nahe von oder in
Beriihrung mit exponierten Korperteilen befindet, insbesondere im
Gesicht und an den Augen.

e Bei Betrieb mit der Wendelantenne NICHT in Fahrzeugen oder
Flugzeugen senden; dort sollte das Funkgerédt immer mit einer
geeigneten externen Antenne betrieben werden. Sorgen Sie flr einen
geeigneten Blitzschutz, wenn erhohte Auf3enantennen verwendet
werden.

e Halten Sie den Sendertaster (PTT) NICHT gedriickt, wenn Sie nicht
wirklich senden mochten.

e Lassen Sie Kinder NICHT mit Geraten spielen, die einen Sender
enthalten.

e Betreiben Sie das Radio NICHT wahrend der Fahrt. Es sollte auch
beachtet werden, dass die Verwendung eines Handmikrofons
wahrend der Fahrt einen Verstol3 gegen StraRenverkehrsvorschriften
darstellen kann.
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9 FREQUENZ/KANAL-PLAN

Die folgende Tabelle listet einige Beispielwerte fir den angegebenen
Kanal und die zugehorige Frequenz auf. Bitte beachten Sie, dass die
gleiche Frequenz abhéngig vom Betriebsmodus (Kanalabstand 25 kHz

oder 8,33 kHz) unterschiedliche Kanalanzeigen hat.

Betriebsfrequenz Kanalraster | Angezeigter Kanal | Angezeigter Kanal

(MHz) (kHz) 25 kHz Mode 8.33/25 kHz Mode
118.0000 25 118.000 118.000
118.0000 8.33 118.005
118.0083 8.33 118.010
118.0166 8.33 118.015
118.0250 25 118.025 118.025
118.0250 8.33 118.030
118.0333 8.33 118.035
118.0416 8.33 118.040
118.0500 25 118.050 118.050
118.0500 8.33 118.055
118.0583 8.33 118.060
118.0666 8.33 118.065
118.0750 25 118.075 118.075
118.0750 8.33 118.080
118.0833 8.33 118.085
118.0916 8.33 118.090
118.1000 25 118.100 118.100
118.1000 8.33 118.105
etc. etc. efc.
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10 TECHNISCHE DATEN

Frequenzbereich:
Anzahl der Kanale

Frequenzgenauigkeit
Sendeleistung

NF - Leistung
Empfindlichkeit

AGC Regelbereich
Mikrofon Schwellspannung
Betriebsspannung

interne Batterie
Betriebszeit

(Normale Bedingungen)

Stromverbrauch

Temperaturbereich Betrieb

Temperaturbereich Laden
Abmessungen

Gewicht

Uber Zubehoéranschluss

118,000 MHz .. 136,975 MHz

760 Kanéle (25kHz)

2278 Kanéle (8,33kHz), frei wahlbar
<zl ppm bei-20°C ... + 55 °C

1,5 Watt typ. / 50 Q bei 12 Viay

0,7 Watt/ 8 Q bei 12 Vdc

-103 dBm (SINAD 12 dB/ m =0.3)
<6dB/5uV...100mV/m=0.3
1,1 mV (m=0.85)

14,0 ... 17,0 VDC extern

Ni-MH 12 Vdc / 1.5 Ah nominal

6 Std. bei 80% RX /20% TX

7 Std. bei 90% RX / 10% TX

17 Std. bei 40% RX / 60% Standby
Senden: 500 mA typisch
Empfangen: 200 mA typisch
Standby: 14 mA typisch

-10°C ... +55°C /14 °F ... +131 °F
(bei Betrieb mit Akkupack E51388)

0°C...+40°C/+32°F ... 104 °F
209 x 84 x 44,5 mm (ohne Antenne)
ca. 8109/ 1,8 Ibs.

Anschluss Ladegerét,
externe 12 Vdc Versorgung,
geschutzter 12 Vdc Ausgang fur

Sonderzubehdr, zuséatzlicher Anschluss fur

dyn. Mikrofone mit 5 bis 200 Q,

zusatzlicher Ohr / Kopfhorer min. 30 Q,

Anschluss externe PTT-Taste.
Mithorton Uber

Robustes Aluminiumdruckgussgehause, Kopfhorer,
Matrix LCD mit 184(H) x 38(V) Pixel fur Frequenz- und Ladezustands-
anzeige.
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11 ZUBEHORLISTE

Folgende Artikel kbnnen als Zubehor separat bestellt werden:

Artikel-Nr. |Artikelbezeichnung

F10198 Ladegerat DL-5A (115/230 VAC, 250 mA) fur FSG4/5/8
F10059 Steckerladegerat FSG4/5/8

F10027 12Vdc Kfz-Kabel, Spiralkabel, 6 poliger Stecker

F10044 Mikrofon Lautsprecher mit Spiralkabel und 6 poligen Stecker
E24906 Halterung fur Mikrofon Lautsprecher F10044

WO00048 |Horsprechergarnitur MT7H79B-04

F10052 Externe Sendetaste U-94A/U (6-P)

WO00044 | Tragetasche fur FSG4/5/8 mit Tragegurt

WO00023 |Trageriemen fur Tragetasche FSG4/5/8

W00043 |KFZ-Magnethaftantenne (4m Kabel / UHF-Stecker)
W00114 |Stabantenne ML1-127MHz (4m Kabel / FME-Verbindung)
W00126 |FME/TNC-Adapter

F10035 Adapterkabel fir W00048 Dyn. Headset

E08976 TNC Antennenstecker RG-58C/U, solder type

E08922 6-pole Zubehorstecker fur FSG4/5/8

E51388 Akkupack 12V / 1,5Ah NiMh fur FSG4/5/8

E51359 Spiralantenne FSG4/5/8

22
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EG-Konformitatserklarung zur Richtlinie 2014/53/EU
EG-Gebrauchstauglichkeitserkldrung fiir Interoperabilititskomponenten gemat (EG) 552/2004

EC-Declaration of Conformity to Directive 2014/53/EC
EC-Declaration of Suitability for use of interoperbility constituents according to (EC) 55272004

CE-Déclaration de conformité & la directive 2014/53/CE
CE-Déclaration d'aptitude & l'emploi de constituants d'interoperabilité suivant (CE) 55272004

Hersteller; f.u.n.k.e. AVIONICS GmbH

Manufacturerfabricant:

Anschrift: Heinz-Strachowitz-5tr. 4, D-86807 Buchloe, Germany
Adress/adresse;

Produktbezeichnung: VHF Bodenfunkstelle, Handfunkgerat, mobil

Prodict harme: Ground-based VHF transceiver, hand-held, mobile

Nom du prodit: Emetteur-récepteur VHF au sol , portative, mobile
Typen: FSG 8

Typestypes:

Produktbeschreibung: YHF Handfunkgerat bestehend aus Hardware und Software

(Firmware) zur Verwendung als mobile Bodenfunkstells fir den

Product description; mobilen Flugfunk

Description du produit; VHE hand-held transcaiver comprising hardware and software
{firmware) to be used as a mobile ground radio stetion
[ d4.5 mm — Emeiteur-récepleur poriative VHF, comprenant le matériel et le
logiciel (microprogramme) d'dlre wilisé comme une station de

[l . . radio mobile
a Technische Daten:

» Gewicht: ca. §10 g

» 25 KHz und §.33 KHz Raster

»  Ausgangsleistung @ typ. 1.5 Watt/ 5 Watt PEP

«  Arbeits Temperaturbersich: -10 bis +55 °C

+*  Abmessungen: 209 x B4 x 44,5 mm (ohne Antenne)

= Frequenzbereich: 118,000 bis 136975 MHz

Technical
«  Weight: approx. 810 g
» 25 KHz and § .33 KHz channel spacing
»  Output power : fyp. 1.5 watls / 5 walts PEP
el \\\ »  Operaling lemperature: -10 lo +55 °C
«  Dimensions: 209 x 84 x 44.5 mm {withou! antenna)
«  Frequency range: T18.000 fo 136.975 MHz

1l

209 mm

Doy techni -

* Poids env. 810 g
I — » espacement de 25 KHz et 8,33 KHz
»  Puissance de sorfie: typ. 1,5 walts / 5 walts PEP
«  Tempéralure de lonchionnement: -10 4 +55 ° C
«  Dimensions: 200 x B4 x 44,5 mm (sans antenne)
+  Gamme de fréquences: 118,000 & 136,975 MHz
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Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
oben bezeichnete Produkte mit folgenden
Europaischen Richtlinien und Verordnungen
dbereinstimmen:

We declare under our sole responsibility that above
products are in conformify with the following directives
and regulations:

Déclarons sous nolre seule responsibilité, gue les
produits repondent aux directives ef réglements
suivanfes:

Angewandte harmonisierte Normen und technischen
Spezifikationan:

Applied harmomised standards and technical
specifications:

MNormmes harmonisées ef spécifications technigues:

2014/53/EG
2014/53EC
2014/53/CE
(EG) 552/2004
(EC) 552/2004
(CE) 552/2004
(EU) 1079/2012
(EC) 1079/2012

(CE) 1075/2012

EN 50665:2017
ETSI EN 301 48941

ETSI EN 301 489-22 V1.3.1

ETSI EN 300 676-1
ETSI EN 300 676-2

SSB FL 021 - Bundesnetzagentur:

Funkanlagen-Richtlinie
Radio Equipment Directive
Directive RED

Verordnung Interoperabilitst
interoperability Regulafion
Reglamant sur linteropérabilife

Durchfiihrungsverordnung
Sprachkanalabstand

Implementing Regulation Voice
Channel Spacing

Reglement d'exécution espacement des
canaux de communicalion vocale

v2.2.0

V1.5.2
V2141

Schnittstellenbeschreibung fir Bodenfunkstellen des
maobilen Flugfunkdienstes (AM Sprechfunkanlagen) im
Frequenzberaich 117,975-137 MHz

Werfahren zur Bewertung der Konformitat:
Conformify assessmeant procedunes!

Procédures d'évaluation de la conformité:

2014/53/EG: Verfahren gamail Anhang II;
(EG) 552/2004: Module A

2014/53EC: procedure laid down in Annax Il
(EC) 552:2004: Module A

2014/53/CE: procédure prévue & lannexe N,
(CE} 5522004; Moduwls A

Benannte Stelle gemal 2014/53EG:
Notified Body ace, to 2014/53/EC:
Organisme agreé 8 2014/53/CE:

CETECOM ICT Services Gmbh, No. 0682

Ort, Datum der Ausstellung
(Place, date of issue)/ (Lisu, date de lédition)

Buchloe, 20.02.2019

Revision:

Diese Erklarung bezieht sich auf die Betrachtung der Gebrauchstichtigkeit innerhalb des Flugverkehrsmanagment-

umfeldes zur VO (EG) Nr. 552/2004.

This statement refers fo the consideration of the suitability for use within the air traffic management environment fo

regulation (EC) no. 5522004,

Cetle déclaration se référe 4 lexamen de l'aplitude & l'usage au sein de lenvironnement de gestion du trafic aéren au

réglement (CE) mo. 552/2004,

C 21
v

[
sl

Dr. Thomas Wittig

Gaschaftsfihrer funke AVIONICS GmbH
Mavragirg Director funke AVIONICS GrbH
Diractecr funke AVIONICE GmbH

Namea und Unterschaft des Befugtan
MNarne and Sigredlenne of authorzed person
Naom et signalure de l§ personne autonsde
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13 WICHTIGER HINWEIS FUR DEN BETRIEB!

Das Handfunkgerat FSGS8 arbeitet auf Frequenzen, die nicht generell
zugelassen sind.

Im Hinblick auf die tatsachliche Benutzung muss der Anwender im Besitz
einer Flugfunklizenz sein. Die Nutzung ist nur in den Frequenzbéndern
erlaubt, die fir den mobilen Flugfunkdienst zwischen Bodenfunkstellen
und Luftfunkstellen oder zwischen Luftfunkstellen untereinander gemaf
der Vollzugsordnung fur den Funkdienst zugewiesen sind.

AT BE BG CY CcZ DE
DK ES EE FI FR GB
GR HR HU IE I'T LT
LU LV MT NL PL PT
RO SK Sl SE CH IS
LI NO - - - -
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14 GERATEZUVERLASSIGKEIT

Fir den Betrieb als Bodenfunkstelle unter normalen Bedingungen (0°-
40°C) wurde eine MTBF (Mean Time Between Failures) von > 13 000
Stunden berechnet (Berechnung geméar MIL-HDBK-217F).

Die durchschnittliche Reparaturzeit MTTR (Mean Time to Repair) betragt
etwa 2 Wochen. Dies beinhaltet die normalen Versandzeiten und die
Reparatur bzw. den Austausch des Gerates.
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15 ENTSORGUNG

Umweltinformationen fir Kunden innerhalb der Europadischen Union
Regulatory and Compliance/WEEE Legislation within the European Union

Gemal der Europdischen Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und
die Anderung 2008/34/EG diirfen Produkte, die direkt am Geréat und/oder an der Verpackung mit
diesem Symbol versehen sind, nicht zusammen mit gewdhnlichem Abfall entsorgt werden, sondern
sind Uber die fir elektrische und elektronische Gerate zustédndigen und von der Regierung oder
ortlichen Behérden dazu bestimmten Sammelstellen zu entsorgen. OrdnungsgemaRes Entsorgen und
Recyceln tragt dazu bei, potentielle negative Folgen fir Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden. Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgerdte bendétigen, wenden Sie
sich bitte an die 6rtlichen Behdrden oder stédtischen Entsorgungsdienste oder an den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

According to the European directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE)
an the amendment 2008/34/EC: Products, that are marked with the above symbol directly at the
device and/or at the packaging, may not to be disposed together with ordinary waste, but have to be
disposed using the appropriate differentiated collection centres for electronic and electro waste.
Appropriate differentiated waste collection and recycling helps to prevent possible negative
environmental and health effects. If you need additional information about the disposal of your
products after the end of their working life, please contact your local authorities or municipal waste
disposal organisation, or the dealer you have purchased the product from.
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Notizen:
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